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Hol késett, hot sietett. így aztán az utóbbi időben hiá-
ba próbáltuk utánaigazítani karóránkat, nem sikerült. A 
napokban elkezdték a szegcdi városháza toronyórájának 
javítását. Rövid időn belül befejezik az óra reperálását. 
Nagy László fotóriporterünk a ritkán látható pillanatokat 
örökítette meg. 

VILLÁMVÉDELMI 
KONFERENCIA 

Kedden nemzetközi vil-
lámvédelmi konferencia kez-
dődik Szegeden, a Technika 
Házában. A négy napos kon-
ferencia résztvevői a villá-
mokkal kapcsolatos elméleti 
kutatások s a gyakorlati vé-
dekezés eredményeiről ta-
nácskoznak majd. 
NAPVÉDŐ 
BALOK 

A Szegedi Kenderfonő és 
Szövőipari Vállalatnál mű-
szálból sodrott és hurkolt 
sűrű. csipkefinom hálókat 
készítenek arra a célra, hogy 
a kertészetekben megvédjék 
a zsenge növényeket a ká-
nikulai napsugárzástól. A 
négyzetméterenként mindösz-
sze néhány gramm súlyú 
szövet, visszaveri a napsu-
gárzás egy részét, s ugyan-
akkor átengedi a levegőt, 
de megvédi a letakart para-
dicsomot. paprikát vagy 
más palántái az esetleges 
jégveréstől is. A vállalatnál 
az idén kétezer tonna csip-
kehálót készítenek. 

Centrum hétfő 
.10% árengedmény 
Férfi rövid uJIU Ingek 

n a g y vá lasztékban, 

» földszinti 

f e h é r n e m ü o s z t s l y o n . 

KINEVEZÉS 
Dr. Ruszoly József egyete-

mi docenst a miskolci Ne-
hézipari és Műszaki Egye-
tem Állam- és Jogtudomá-
nyi Intézetén a jogtörténeti 
és jogelméleti tanszék veze-
tőjévé neveztek k t 

VfZBE 
FULLADTAK 

Csongrád megyében, Szék-
kutas községben, a halastóban 
fürdöt t és a vízbe fulladt 
Hoódi Mihály 11 éves ta-
nuló, helyi lako6. Győr me-
gyében, Lébénymiklós kül-
területén Frühwirt Csaba 10 
éves tanuló lébénymiklósi 
lakos tiltott helyqn az Olt-
vány-tóban fürdött és a víz-
be fulladt, a rendőrség a 
balesetek körülményeinek 
tisztázására folytatja a vizs-
gálatot 

GYORSÍTOTT 
ELJÁRÁS 

A szegedi rendőrkapitány-
ság vádirat és tárgyalás ki-
tűzése nélkül bíróság elé ál-
lította lopás miatt Pesti Ist-
ván 27 éves foglalkozás nél-
küli helybeli (Zákány u. 
52.) lakost A már koráb-
ban is büntetett férfi egyik 
ismerőse Hunyadi téri laká-
sából távozóban ellopott egy 
műbőr kabátot, egy farmer-
nadrágot és 500 forintot. A 
Szegedi Járásbíróság gyorsí-
tott eljárással tárgyalta az 
ügyet, s a visszaeső bűnö-
zőt lopás vétségéért 10 hó-
nap börtönre ítélte, mellék-
büntetésként pedig 2 évre 
eltiltotta a közügyek gyakor-
lásától. 

Várható időjárás ma estig: 
Felhőátvonulások, egy-két 
helyen zivatar. A sok helyen 
erős, helyenként viharos lö-
késekkel kísért északi, észak-
keleti szél csak lassan mér-
séklődik. Várható legmaga-
sabb nappali hőmérséklet 
ma : általában 20—25° között. 

LOTTÓTAJÉKOZTATÖ 
A Sportfogadási és Lottó 

Igazgatóság közlése szerint a 
24. játékhéten öttalálatos 
szelvény nem volt. A lottó-
nyeremények a nyeremény-
illeték levonása után a kö-
vetkezők: négy találatos szel-
vénye 31 fogadónak volt, 
nyereményük egyenként 
246 ezer 114 for in t — Hár-
mas találata 4365 fogadónak 
volt, nyereményük egyen-
ként 874 fo r in t A kéttalá-
latos szelvények száma 145 
ezer 746 darab, ezekre egyen-
ként 30 forintot fizetnek. A 
közölt adatok tájékoztató jel-
legűek. 

KÖRNYEZETVÉDŐ 
ÜTTÖRÖK 

A röszkel 2014-es számú 
Gábor Áron úttörőcsapat 
vízvédelmi búvárklubjának 
tagjai stflusos helyen, Kis-
kundorozsmán. Sziksós-für-
dőn áll í t ják fel sátraikat jú -
nius 15-én, hétfőn. Az egy-
hetes táborozásuk célja meg-
ismerkedni szűkebb hazájuk, 
a Dél-Alföld természeti kin-
cseível s azzal, hogyan kell 
ezeket az értékeket óvni, vé-
deni. 
ÖSSZEJÖVETEL 
MOZGÁS-
KORLÁTOZOTTAKNAK 

A Vöröskereszt városi ve-
zetősége mellett működő 
mozgáskorlátozottak klubjá-
ban, Újszegeden, a Székely 
sor 21. szám alatt, kedden 
délután 3 órakor tartanak 
foglalkozást 

BUSZMEGÁLLÓ 
OJ HELYEN 

A Brüsszeli körút és s 
József A. sugárút kereszte-
ződéséből 150 méterre a 
Marx tér felé helyezik jú-
nius 16-án, kedden üzem-
kezdettől Szegeden a Fel-
szabadulás Tsz elnevezésű 
autóbuszmegállót. Az intéz-
kedést a Nagykörút átépítési 
munkálatai indokolják. A 
megálló ú j helye — előre-
láthatóan három héten át — 
a Brüsszeli körút 17—19. sz. 
ház előtt lesz. A módosítás 
a 11, az M U , a 12 R, az 
M15, a 17, a 21. a 36, az 
M 51, a 62 és a 73 jelű helyi 
autóbuszjáratok és a Hód-
mezővásárhely felől érkező 
helyközi járatok utasait érin-
ti. 

Hajóayatás Dömösőn 

Válás után 
— Amikor elváltam a 

férjemtől, megtartottam 
a házat, ó pedig az au-
tót, a motorcsónakot és 
a kutyát kapta. 

— Es mit cstnáltatok 
a pénzzel? 

— Azt az ügyvédeink 
osztották el egymás kö-
zötti 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k : , 
h o g y a s z e r e t e t t f é r j . é d e s a p a , 
a p ó s , n e v e l ő a p a , n a g y a p a , d é d -
a p a , 

B É K É S I M I H Á L Y 
1981. j ú n i u s 12-én, 7.2 é v e s k o r á -
b a n h o s s z a n t a r t ó s ú l y o s b e t e g -
ség. u t á n e l h u n y t . T e m e t é s é r ő l 
k é s ő b b I n t é z k e d ü n k . A g y á s z o l ó 
c s a l á d . 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
a z o k n a k a r o k o n o k n a k , i s m e r ő -
s ö k n e k , b a r á t o k n a k , m u n k a t á r -
s a k n a k , a k i k f e l e j t h e t e t l e n s z e -
r e t t ü n k , 

L A N T O S J Á N O S 
t e m e t é s é n m e g j e l e n t e k . K ü l ö n 
k ö s z ö n e t e t m o n d u n k a b a k s i 
k ö r z e t i o r v o s n a k és á p o l ó n ő n e k , 
a k i k é l e t e m e g h o s s z a b b í t á s á é r t 
f a r a d o z t a k . A g y á s z o l ó c s a l á d , 
B a k a , 

S z o m o r ú s z í v v e l t u d a t j u k , h o g y 
s z e r e t e t t t e s t v é r e m , 

K I S S S Á N D O R 
69 é v e s k o r á b a n , r ö v i d , d e s ú l y o s 
b e t e g s e g u t á n . 1981. J ú n i u s 9 - é n 
e l h u n y t . B U c s ú z t a t a s a h a m v a s z -
t á s u t á n lesz . K i s s F e r e n c é s c s a -
l a d j a . S z e g e d . G e r l e s o r 68. 

Mé ly m e g r e n d ü l é s s e l t u d a t j u k , 
h o g y 

K L O P F E R F E R E N C 
m ű v e z e t ő . 1981 j u n i u s 11-én, 46 
é v e s k o r á b a n h i r t e l e n e l h u n y t . 
H a l a l á v a l a s z ö v e t k e z e t t m o z g a -
lom igaz sz ivü h a r c o s a t v e s z t e t -
t ü k el. A C S O M E P S Z Ö V az e l -
h u n y t a t s a j á t h a l o t t j á n a k t e k i n t i . 
T e m e t é s e 1981. j ú n i u s 16-án 15 
ó r a k o r lesz a s z ő r e g i t e m e t ő b e n . 
A s z ö v e t k e z e t M S Z M P a l a p s z e r -
v e z e t e . g a z d a s á g i é s t á r s a d a l m i 
v e z e t ő s é g e i 

„Hajókeresztelőt" tartottak 
szombaton Dömösön, a Du-
na-kanyar egyik legszebb fo-
lyami kikötőjében. A 250 sze-
mélyes ú j vízi jármúvet a 
Moszkvai Hajógyárban ké-
szítették. Felszerelése min-
den kényelmi igényt kielé-
gít, utastere légkondicionált 
és felső sétafedélzete is van. 
Technikai eszközei is a leg-

korszerűbbek, minimális ki-
szolgáló személyzet látja el 
a teendőket, mert a hajó táv-
vezérléssel irányítható, kikö-
tését pedig automatikusan 
elektromágneses rendszer se-
gíti. Ez már a nyolcadik 
szovjet gyártmányú hajó, 
amit a MAHART vásárolt 
dunai vizi jármú-parkjának 
felújítására, bővítésére. 

Szombati piaci árak 
A Marx téri piacon teg-

nap, szombaton az élő csir-
ke kilója 40—44, a tyúké 39 
—40 forint volt> A tojás da-
rabja 1,20—1,30-ért, a korai 
ú j burgonya kilója 12—14, a 
tavalyi burgonya kilóját 7 
forintért adták. A csomós ú j 
sárgarépa 3—6 forint, a régi 
kilója 10 forint, a korai pet-
rezselyem csomója 4—8, a 
régi gyökér kilója 12 
—14 forint volt. A vörös-
hagyma kilójáért 7—10, a 
fejes káposzta kilójáért 7— 
12, a kelkáposzta kilójáért 
12—14 forintot kértek. A 
fejes saláta darabja 1—2 fo-
rint, a korai karalábé 2—3, 
a hegyes zöldpaprikáé 1—2, volt. 

a töltenivalóé 2—5 florfn* 
vol t A karfiol kilója 10— 
12, a primőr paradicsom ká-
lója 28—35 fo r in t A íőzőtök 
kilójáért 18—19, az uborka 
kilójáért 15—18, a zöldbab 
kilójáért 28—30, a zöldborsó 
kilójáért 12—18 forintot kér-
tek. A retek csomója 2—4, a 
zöldhagyma csomója 2—3 fo-
rint vo l t A fokhagyma ki-
lója 35—40 forint, a sóskáé 
10. A gyümölcsök közül egy 
kiló piros alma 10—18, fe-
hér alma 8—14, cseresznye 
12—14, a ropogós 22—25, a 
meggy 22—25, a földieper 20 
—40, a málna 60—80, a ri-
bizli 30, az egres 15 forint 

GARÁZDA 
Éjszakába nyúló szórako-

zás után ment az Odesszai 
körúton gyalogosan Csifó 
Dénes 22 éves szegedi (Töl-
tés u. 10.) lakos, majd egy 
boros üveget hozzávágott 
egy a r r a haladó autó olda-
lához. A gépkocsitulajdonos 
felháborodva felelősségre 
vonta érte, mire a fiatal-
ember durván rátámadt, 
ököllel többször megütötte, 
utána fojtogatni kezdte. A 
bajbajutot t autósnak a járó-
kelők siettek segítségére. A 
városi rendőrkapitányság 
büntetőeljárást indított Csi-
fó Dénes ellen, garázdaság 
miatt. 

Szeged a hazai lapokban 
1981/24. 

Gyászközlemények 

BÉLÉNYT G y u l a : A s z e g e d i t a -
n y á k 1946-ben. A g r á r t ö r t é n e t i 
S z e m l e , 1—2. s z . 

S T A D L E R J ó z s e f : S z e g e d g y a l o -
g o s v á r o s k ö z p o n t k i a l a k í t á s a . 
M a g y a r É p í t ő m ű v é s z e t , 2. s z . 
[ R a j z o k k a l . ] 

G Y É M Á N T L á s z l ó n é : A h á z a s -
s á g k ö t é s e k é s v á l á s o k a l a k u l á s a 
C s o n g r á d m e g y é b e n . T e r ü l e t i 
S t a t i s z t i k a , 3. sz . 

Cs . S z . : S z e g e d e n a b á n y á s z a t 
l e g j o b b b r i g á d j a i n a k képv i se lő i -
A l f ö l d i O l a j b á n y á s z , j ú n i u s . 

S Z É L L A n t a l : V í z i m a d a r a k ú j 
h a z á j a . B ú v á r , j ú n i u s . [A h a l a s -
t ö r e n d s z e r n é g y ú j e g y s é g e , a 
F e h é r - t ó m e l l e t t . ] 

P É T E R I J u d i t : A S z e g e d i S z i m -
f o n i k u s Z e n e k a r . M u z s i k a , J ú -
n i u s . [ K r i t i k a az á p r . 2-i s z e g e d i 

i k o n c e r t r ő l . F é n y k é p p e l . J 
G y u f a g é p h á z i l a g . - N é g y m i l -

liós m e g t a k a r í t á s . Est i H í r l a p , 
j ú n . 2. [A S z e g e d i G y u f a g y á r -
b a n . ] 

S z e g e d e n ú j s z á m í t ó k ö z p o n t . 
Esti H í r l a p , j ú n . 4. JAz E p i t é s -
g a z d a s á g i és S z e r v e z é s i I n t é z e t 
s z á m í t ó k ö z p o n t j a . ) 

Ö r l á s t r a f ó S z e g e d e n . B é k é s 
m e g y e i N é p ú j s á g , J ú n . 5. 

( A B L O N C Z Y L á s z l ó i ta. t » J 
C s e l v e t ö j á t é k . — P a r a s z t . H a m -
let . Kt lm, S z í n h á z , M u z s i k a , j ú n . 
6. [ Ivo B r e s a n d r á m á j á n a k s z e -
ged i e l ő a d á s á r ó l . F é n y k é p e k k e l . ] 

( H O R V Á T H K á l m á n ] : ü j u t -
c a n é v a d á s i r e n d s z e r S z e g e d e n . 
N é p s z a b a d s á g , j ú n . 7. 

S z e g e d e n . - N y á r i t á r l a t Es t i 
H í r l a p , j ú n . 8. 

S z e g e d i Ü n n e p i H e t e k . - TeU 
V i l m o s a D ó m t é r e n . H é t f ő i Hí -
r e k , J ú n . 8. [Az ü n n e p i h e t e k 
r e n d e z v é n y e i r ő l . ) 

F A L U D I G á b o r : S z e k e r e s F e -
r e n c — h a t o d s z o r . K é p e s S p o r t , 
j ú n . 9. [Az Idei s z e g e d i m a r a t o -
n i g y ő z t e s é r ő l . F é n y k é p p e l . ] 

I v a n S u s a n l n . W i l h e l m Tel«, 
S p a r t a c u s , G i p s y B á r o n . — P r o g 
r a m m e of S z e g e d O p e n - a i r d ra -
•na f e s t i v a l . D a i l y N e w s . N e u e s t e 
N a c h r i c h t e n , Jún . 10. JA S z a b a d -
t é r i j á t é k o k e l ő k é s z ü l e t e i r ő l . ] 

S z e g e d i S z a b a d t é r i J á t é k o k . -
F e l ú j í t á s n y i t á n y e lő t t . M a g y a r 
H í r l a p , j ú n 10. [A b e r e n d e z é s e k 
é s a n é z ő t é r f e l ú j í t á s a . J 

L E L E J ó z s e f : N é p r a j z i m a g á n -
g y ű j t e m é n y T á p é n P e s t i M ű s o r , 
j u n . 10-17. [ F é n y k é p p e l . ) 

mm DÉimmmzÁG 
A M a g y a r S z o c i a l i s t a M u n k á s p á r t 

S z e g e d v á r o s i B i z o t t s á g á n a k n a p i l a p j a . 
F ő s z e r k e s z t ő : F. N a g y I s t v á n - F ő s z e r k e s z t ő - h e l y e t t e s : Sz. S i m o n 
I s t v á n — K i a d j a a C s o n g r á d m e g y e i L a p k i a d ó Vá l l a l a t . F e l e l ö t 
k i a d ó : K o v á c s L á s z l ó — S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó v á l l a l a t : S z e g e d , T a -
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I g a z g a t ó : D o b ó l ó z s e f — T e r j e s z t i a M a g y a r P o s t a . E l ő f i z e t h e t ő t> 
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Nem lehet bemenni! 
többszőr használt, számtalan zok-
nit. 

— Hogyan kel] ezeket kimosni?! 

— Előbb kellett volna elköltöz-
Tiáik anyádéktól, most önállóbb 
l enné l . . . 

— Anyám otthon téged is kiszol-
gált, tálcán vitte be a reggelit ne-
ced is, meg a gyereknek is. 

— Sose kértem tőle, de most hagy-
juk. 

A fé r j kora reggel lévén, egyre 
iühösebben keres v a l a m i t . . . 

— A piszkos zoknijaid az asztal 
llatt vannak, lehet, hogy találsz kö-
töttük párosat i s . . . Csak le kell 
majolnod értük . . . 

A f é r j tovább keresgél, majd, 
wnikor felesége nem látja, elővesz 
az asztal alól két darab zoknit; gyor-
san fölhúzza. Két hét múlva össze-
szedi összes szennyesét: ingeket, pi-
zsamát, zoknikat, és egy szatyorban 
hazaviszi az anyjához. Az anyja bol-
dogan mosogatja a szennyest. 

— A feleséged hallgat, csak hall-
g a t ? . . . 

Az anya kimossa a szennyest. Mi-
vel nem válaszolt neki egyszemfia, 
ö is csak hallgat. 

— Azt mondja a feleségem, ha 
megszólalna egyszer, olyant monda-
na, hogy m e g b á n n á . . . azért hall-
gat — kezd valamiféle beszélgetés-
be a fiú, amikor elviszi a tiszta ru-
hát haza. 

Fél év múlva, a hivatalból ebéd-
szünetben kimegy a városba, vásá-
rolni. Két inget, két gatyát. és há-
rom pár zoknit vesz egy közeli üz-
letben. A levetett zoknik mos), már 
tovább öregbítik az asztal alá do-

bott piszkos zoknik „jóhírét", a le-
vetett ingek a széken és az aszta-
lon sokasodnak. 

— Nem lehet megmozdulni ebben 
a lakásban! — ordítja el magát egy 
júniusi reggelen a férj . 

A feleség hallgat, mert ha meg-
szólalna, olyant mondana, amit meg-
bánna . . . Elsőnek a feleség hagyja 
el a lakást a gyerekkeL Szépen, 
tisztán, gondozottan. 

Hét végén a f é r j gondolkozik. 
Beül a gyerek szobájába, ott töp-
reng. 

— Édesapa, nem lehet bemenni a 
szobádba — szólal meg a gyerek. 

— Mi?! — rezzen össze a férj . — 
Persze, p e r s z e . . . 

— Pakolsz? — kérdezi a f é r j a 
feleségétől. 

— Nyaralni megyünk,, nem? 
— Ja! Persze, p e r s z e . . . 
— Ebbe a bőröndbe a saját hol-

midat csomagold — s egy kisebb 
bőröndöt nyom a feleség a fér je 
kezébe. 

A fé r j megindul a szobájába, 
ahová valóban nem lehet bemenni. 

— Csak egy zokni! — nevet kí-
nosan a fé r j a feleségére, s amikor 
a gyerek a segítségére siet. gyors 
mozdulatokkal törnek be a szobába. 

Lehetséges, hogy a fér jnek vala-
mi megvilágosította az agyát, mivel 
összeszedte a székekről, a rekamié-
róL a földről és a szekrény tetejé-
ről az ingeket gatyákat, pizsamá-
k a t és az asztal alól a levete t t 6 

így kezdődött a rendes f é r j ren-
des története, a mintafér j egyszerű, 
közönséges élete. Ma már ő okít ja 
az anyját , hogyan kell gyereket ne-
velni. csirkét kopasztant ínyenc-
ségeket főzni, s az anya sopánko-
dik, amikor egyedül marad az uno-
kákkal a kertes házban: mi min-
denre képesek önfejű, kis buta fe-
jecskéjükkel az u n o k á i . . . 

— Nagyon önfejűek a gyerekei-
tek! Csak azt a ruhá t veszik föl, 
ami nekik tetszik. Honnan tudják 
például azt. melyik az ünneplő, és 
melyikben lehet játszani?! 

— Pistikének külön szekrénybe 
rakta Piri az ünneplő ruháját , és 
egy másik szekrénybe a játszó ru-
háját . Nagyon jól tud ja ő, mit kell 
felvennie! Pircsi meg már nagy-
lány. ősszel iskolába megy, talán 
csak tudja , mit kell f ö l v e n n i . . . 

így a fér j , aki minta-apa, és min-
ta-fér j . 

— Ö! Süpped a karosszékbe a 
nagymama. — Milyen különösen ne-
velik ma a gye rekeke t . . . és a fér-
jek milyen öntudatosak . . . Ó, hogy 
e l f á r a d t a m . . . — Egy könnycsepp 
gördül le az arcán, majd mégegy? 
aztán hozzákezd a lekvárfőzéshez, a 
menye fog érte jönni, a menye na-
gyon hálás tud lenni mindenért, a 
menye megnyomkodja a vállát, a 
kezét, s a fia, a minta- fér j és min-
ta-apa ezalatt megfőzi a család ré-
szére a vacsorát, majd kimossa — 
lefekvés előtt — a sa já t holmi já t 
Mindenki a s a j á t j á t . , . 

Dér Endre 

Javítják a toronyórát 


